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Nõukogu istungi peamised tulemused 

2015. aasta järgne tegevus 

Nõukogu arutas viimase aja sündmusi, eelkõige ÜRO peasekretäri poolt hiljuti avaldatud 
kokkuvõtvat aruannet, ning järgmisi samme, mis on seotud 2015. aasta järgse raamistikuga ehk uue 
raamistikuga, mis hõlmab rahvusvahelise kogukonna püüdlusi vaesuse kaotamise ja säästva arengu 
nimel. 

Euroopa Liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja Federica Mogherini ütles: „Järgmise 
ülemaailmse raamistiku põhimõte on mitte kedagi hüljata ja seda maailma kõigis piirkondades, 
mitte ainult mõnes neist. Nõukogu uute järeldustega hakkab EL kujundama ühtset seisukohta 
2015. aasta järgse arengukava kohta”. 

EL ja selle liikmesriigid toetavad kaugeleulatuvat, ümberkujundavat ja kaasavat 2015. aasta järgset 
arengukava. ÜROs on algamas läbirääkimiste viimane voor, eesmärgiga valmistada ette juulisse 
kavandatud arengu rahastamise konverentsi ning 2015. aasta septembris toimuvat ÜRO 
tippkohtumist 2015. aasta järgse arengukava teemal. EL arendab oma seisukohta edasi nõukogu 
järeldustes, mis võetakse vastu üldasjade nõukogus 16. detsembril, ning jätkab seda ka eelseisvatel 
kuudel. 

Ebola viirus 

Lõunasöögi ajal teavitas ELi Ebola viiruse koordinaator Christos Stylianides ministreid Ebola 
põhjustatud kriisist ning ELi asjakohasest reageerimisest. Nad vahetasid arvamusi, käsitledes 
keskpikka ja pikaajalist toetust ülesehitamisele ja taastamistegevusele epideemia tagajärjel. 
Rahvusvahelise üldsuse kontekstis on EL ja selle liikmesriigid kollektiivselt peamiseks toetajaks 
Ebola viiruse puhangu piiramisele kaasa aitamisele: komisjoni ja liikmesriikide tagatud toetus on 
nüüdseks suurem kui 1,1 miljardit eurot. 
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1  Kui nõukogu on deklaratsioonid, järeldused või resolutsioonid ametlikult vastu võtnud, märgitakse see ära 
asjakohase punkti pealkirjas ja vastav tekst pannakse jutumärkidesse. 

  Dokumendid, millele tekstis on viidatud, on kättesaadavad nõukogu veebisaidil 
http://www.consilium.europa.eu. 

  Õigusaktid, mis on vastu võetud koos nõukogu protokolli kantud avaldustega, mille võib üldsusele 
kättesaadavaks teha, on tähistatud tärniga; need avaldused on kättesaadavad nõukogu veebisaidil ja 
pressibüroos. 
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ARUTLUSEL OLNUD PUNKTID 

2015. aasta järgne tegevus 

Nõukogu arutas viimase aja sündmusi, eelkõige ÜRO peasekretäri poolt hiljuti avaldatud 
kokkuvõtvat aruannet, ning järgmisi samme, mis on seotud 2015. aasta järgse raamistikuga ehk uue 
raamistikuga, mis hõlmab rahvusvahelise kogukonna püüdlusi vaesuse kaotamise ja säästva arengu 
nimel. 

EL ja selle liikmesriigid toetavad kaugeleulatuvat, ümberkujundavat ja kaasavat 2015. aasta järgset 
arengukava. ÜROs on algamas läbirääkimiste viimane voor, eesmärgiga valmistada ette juulisse 
kavandatud arengu rahastamise konverentsi ning 2015. aasta septembris toimuvat ÜRO 
tippkohtumist 2015. aasta järgse arengukava teemal. EL arendab oma seisukohta edasi nõukogu 
järeldustes, mis võetakse vastu üldasjade nõukogus 16. detsembril, ning jätkab seda ka eelseisvatel 
kuudel. 

Ränne, pagulased ja arenguküsimused 

Nõukogus vahetati seisukohti rände, pagulaste ja arengu valdkonna omavahel seotud küsimuste 
teemal. Vastu võeti järgmised nõukogu järeldused, mis käsitlevat rännet ELi arengukoostöös. 

„Sissejuhatus 

1. Nõukogu tuletab meelde oma järeldusi rännet ja arengut ning arengu ja rände vahelise 
seose laiendamist käsitleva 2013. aasta kõrgetasemelise dialoogi kohta. Kõnealustes 
järeldustes esitatud konkreetsete kohustuste elluviimist tuleks jätkata. Täielikult tuleb veel 
arvesse võtta rände tähtsust arengukoostöö kontekstis ja sellest tulenevat vajadust käsitleda 
rännet laiaulatuslikult ka arengu seisukohast. 

2. Nõukogu kinnitab taas kohustust tagada inimõigusi täielikult austades turvaline, hästi 
korraldatud ja seaduslik ränne, ent tunnistab, et see küsimus on kogu maailmas tekkinud 
konfliktide ja kriiside tõttu kiireloomuline ning põhjustab enneolematuid probleeme, mis 
on seotud pagulaste ja riigisiseste põgenike ning samuti vastuvõtvate kogukondade ja 
riikidega. Nõukogu rõhutab samuti asjaolu, et enamik pagulasi ja riigisiseseid põgenikke 
elavad praegu pikaajaliselt sellises olukorras, ning tuletab meelde oma kohustust 
rakendada rahvusvahelist kaitseraamistikku, eelkõige 1951. aasta Genfi pagulasseisundi 
konventsiooni. 

3. Nõukogu tuletab meelde edusamme, mida on viimasel ajal tehtud eelkõige seoses rännet ja 
arengut käsitleva 2013. aasta ÜRO kõrgetasemelise dialoogi ning 2014. aasta ülemaailmse 
rände- ja arengufoorumiga. Selles kontekstis tervitab nõukogu rändeteema lisamist 
komisjoni teatisesse „Inimväärne elu kõigile: nägemusest ühise tegutsemiseni” ja samuti 
avatud töörühma lõppdokumenti. Hästi hallatud rännet ja inimeste liikuvust tuleks 
2015. aasta järgses tegevuskavas tunnustada kui võimalikke arengut soodustavaid tegureid. 
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4. ELi jaoks on tähtis poliitiline prioriteet suurendada maksimaalselt hästi hallatud rände 
positiivset mõju arengule, nagu on näidanud selle valdkonna kahekordne 
poliitikaraamistik. Arengu ja rände vaheline seos on rände ja liikuvuse suhtes võetud üldise 
lähenemisviisi, mis moodustab ELi välisrändepoliitika üldise raamistiku, üks 
valdkondlikke prioriteete ning see on samuti integreeritud ELi arengupoliitika raamistikku, 
millesse on viimasena lisatud muutuste kava. 

5. Nõukogu tuletab meelde, kui oluline on ränne, mis on üks viiest poliitikavaldkondade 
arengusidusust puudutavate ELi kohustuste prioriteetsest valdkonnast. Nõukogu kinnitab 
taas, et rände potentsiaali arendamiseks peaks poliitikavaldkondade sidusust püüdma luua 
paljudes erinevates sise- ja välispoliitikavaldkondades, sealhulgas partnerriikide poliitikas. 
Eelkõige on vaja arengumõõde lisada süstemaatilisemalt rändepoliitikasse. Nõukogu 
tuletab samuti meelde, et rändeprobleemide ja rändest tulenevate võimaluste paremaks 
käsitlemiseks on vaja suurendada rändepoliitika välismõõtme ning arengu- ja 
välisküsimuste tegevuskavade sidusust ja koordineerimist. 

6. Nõukogu tuletab meelde, et arengukoostöö võib olulisel määral toetada poliitilisele ja 
majanduslikule ebastabiilsusele reageerimist ning inimõiguste rikkumiste, ebakindluse, 
konfliktide, keskkonna haavatavuse, töötuse ja äärmise vaesuse käsitlemist, mis kõik 
võivad olla ebaseadusliku rände ja sundümberasustamise algpõhjused. 

Rändevõimaluste ja -probleemide täielik arvessevõtmine ELi arengukoostöös 

7. Ränne on mitmetahuline nähtus, millel on arvukaid seoseid muude 
sekkumisvaldkondadega, näiteks tööhõive, tervishoiu, hariduse, sotsiaalkaitse ja 
kliimamuutustega. Sellest tulenevalt soovitab nõukogu lisada rändeteema 
süstemaatilisemalt partnerriikide ja -piirkondadega peetavasse dialoogi ning samuti 
arengukoostöö programmitöösse nii ELi kui ka liikmesriikide tasandil ning vajaduse korral 
riiklikesse ja piirkondlikesse arengustrateegiatesse. 

8. Nõukogu kutsub komisjoni üles andma tihedas koostöös Euroopa välisteenistusega 
suuniseid, kuidas lisada rändemõõde nii poliitilisse dialoogi kui ka programmitöösse ning 
kuidas seda mõõdet neis tugevdada. Nõukogu rõhutab vajadust jätkata jõupingutuste 
tegemist tõendite baasi tugevdamiseks, parandades selleks rändega seotud andmete 
kogumist ja analüüsimist, sealhulgas analüüsida rände mõju arengule, ning suurendada 
suutlikkust kasutada saadud teadmisi poliitika kujundamisel ja rakendamisel. 
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9. Rände lähte-, transiidi- ja sihtriigid vastutavad ühiselt tõhusa rändejuhtimise ja rändajate 
inimõiguste austamise tagamise eest. Sellega seoses rõhutab nõukogu, kui tähtsad on 
suutlikkuse suurendamise algatused, millega toetatakse rändeprobleemide ja -võimalustega 
tegelevaid partnerriike eelkõige diasporaa osalemise vallas, seadusliku rände edendamisel, 
ebaseadusliku rände ennetamisel, rändajate ebaseadusliku üle piiri toimetamise ja 
inimkaubanduse vastu võitlemisel (sealhulgas võideldes kuritegelike võrgustike vastu), 
tagasipöördujate vastuvõtmisel ja reintegreerimisel. Nõukogu kutsub üles toetama nendes 
küsimustes teadlikkuse suurendamise programme. 

10. Arvestades lõunast lõunasse suunduva rände ning madala ja keskmise sissetulekuga riikide 
tähtsust sihtriikidena, rõhutab nõukogu vajadust, et nende riikidega ja riikide vahel jätkuks 
dialoog, koostöö ja partnerlus, et suurendada teadlikkust rände mõjust majanduse arengule, 
eelkõige seoses tööjõu piirkondliku liikuvusega, toetada integratsioonipoliitika ja 
kultuuridevahelise dialoogi määratlemist ning tugevdada rändajate, eelkõige naiste ja laste 
haavatavust käsitlevaid mehhanisme. Erilist tähelepanu tuleks pöörata rassismi ja 
ksenofoobia vastu võitlemisele. 

11. Nõukogu tuletab meelde, et diasporaa liikmed saavad anda panuse oma päritoluriikide 
arengusse erinevas vormis, s.t mitte üksnes majandusliku toetusena, vaid ka edastada 
teadmisi, kogemusi ja tehnoloogiat, sh rahvusliku leppimise protsesside raamistikus. Me 
rõhutame vajadust tugevdada partnerriikide asjaomaste institutsiooniliste sidusrühmade, 
sealhulgas kohalike asutuste suutlikkust suhelda diasporaaga ning suunata selle panust 
kooskõlas riiklike arenguprioriteetidega. 

12. Rändajad toetavad oma päritolu- ja sihtriikide arengut mitmel viisil. Näiteks võivad 
rändajad etendada olulist rolli ettevõtjate ja töökohtade loojatena. Sellega seoses on oluline 
rõhutada, et diasporaa ettevõtluse ja investeeringute edendamise võtmeelementideks on hea 
valitsemistava ja ettevõtlust soodustav keskkond. Majanduse arengut võivad samuti toetada 
oskuste ringlust ja korduvrännet soodustavad kõrvalmeetmed. 

13. Kuigi rahaülekannete kulude vähendamiseks ELi tasandil tehtud jõupingutusi tuleks 
jätkata, on vaja rohkem tähelepanu pöörata rahaülekannete turu läbipaistvuse ja 
konkurentsi suurendamisele ning finantsteenuste laiaulatusliku kasutamise edendamisele. 
Partnerriikide asjaomaste asutustega peetaval poliitilisel dialoogil võib olla oluline roll 
asjakohaste seadusandlike ja õigusraamistike vajaliku reformi edendamisel ning seeläbi 
rahaülekannete arengumõju maksimaalsel suurendamisel. 
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14. Nõukogu rõhutab, et rändega seotud majanduslike ja sotsiaalsete kulude vähendamisel 
võib olla arengule oluline mõju. Selles suhtes, ehkki rahaülekannetele on vaja ka edaspidi 
tähelepanu pöörata, tuleb samaväärselt käsitleda ka muid rände ja liikuvusega seotud 
kulusid, näiteks emigratsioonist tulenev oskuste nappus ja tööjõurändajate töölevõtmise 
kulud. 

Koordineeritud arengukoostööalase lähenemisviisi tagamine pagulaste ja riigisiseste põgenike 
suhtes 

15. Humanitaarabi ja arengu vahelise seose tugevdamine, sealhulgas vastupanuvõime 
tegevuskava rakendamisega, on oluline, et tagada ühtne ja laiaulatuslik ELi lähenemisviis 
sundümberasustamisele, mis hõlmab ka vajalike rahaliste vahendite eraldamist. Sellega 
seoses tunnistab nõukogu, et pagulased, riigisisesed põgenikud ja muud rahvusvahelist 
kaitset vajavad inimesed, eelkõige pikaajaliselt ümberasusustatud olukorras olevad 
inimesed, tekitavad vastuvõtvatele riikidele ja vastuvõtvatele kogukondadele olulisi 
probleeme aga ka potentsiaalseid võimalusi. Neid küsimusi tuleks käsitleda pikaajaliste 
arengukavade abil alates kriisi algetapist, täiendades nii humanitaarset lähenemisviisi. 

16. Pagulased ja riigisisesed põgenikud ning samuti haavatavas olukorras olevad rändajad on 
need, kellel on kõrgendatud risk sattuda erinevate inimõiguste rikkumiste, sealhulgas 
seksuaalse ja soolise vägivalla ohvriks. Nõukogu rõhutab selliste rikkumiste ennetamise ja 
vähendamise tähtsust, tagades sellise vägivalla üleelanud inimestele juurdepääsu 
tugiteenustele ning toetades partnerriike selles ettevõtmises. 

17. Nõukogu tunnistab, et vastuvõtvad riigid ja vastuvõtvad kogukonnad on konfliktipiirkonna 
naabruses olevates piirkondades teinud pagulaste ja muude rändajate majutamiseks suuri 
jõupingutusi. Sihtotstarbeliste meetmete abil tuleks olulisel määral suurendada 
partnerriikide suutlikkust lahendada pagulaste ja riigisiseste põgenikega seotud mitmeid 
probleeme ning kasutada paremini ära potentsiaalseid võimalusi, sealhulgas pakkudes 
kohalikke integreerimisvõimalusi ja juurdepääsu iseseisvust tagavatele vahenditele. 
Nõukogu tervitab tööd, mida komisjon on tihedas koostöös Euroopa välisteenistusega 
teinud, ning palub määratleda konkreetse strateegia selle valdkonna kohustuste 
tõhustamiseks, sealhulgas pagulaste ja riigisiseste põgenike suhtes võetava ühtse ja 
koordineeritud arengualase lähenemisviisi väljatöötamisel ning vajalike rahaliste vahendite 
eraldamise tagamisel. 
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Edasised sammud 

18. Nõukogu kutsub komisjoni üles tagama, et rände tähtsust nii arenguvõimaluse kui ka 
-probleemina võetakse ELi tasandil täielikult arvesse, integreerides rändemõõtme vajaduse 
korral ELi arengupoliitikasse ja -koostöösse ning tagades vajalike rahaliste vahendite 
eraldamise. ELi rände- ja arengualases tegevuses tuleks ulatuslikult käsitleda rände kõiki 
positiivseid ja negatiivseid mõjusid jätkusuutlikule ja kaasavale majanduslikule, 
sotsiaalsele ja keskkonna arengule rände lähte- ja sihtriikides. 

19. Nõukogu palub sellest tulenevalt komisjonil esitada kõikidele eespool kirjeldatud 
valdkondadele keskendudes täiendavaid poliitikasuuniseid ja tegevusjuhiseid ning võtta 
2015. aasta lõpuks vastu teatise.” 

Ebola viirus 

Lõunasöögil vahetasid ministrid arvamusi ELi Ebola viiruse koordinaatori Christos Stylianidesega, 
käsitledes keskpikka ja pikaajalist toetust ülesehitamisele ja taastamistegevusele Ebola viiruse 
tagajärjel.  

Soolise võrdõiguslikkuse küsimused 

Nõukogu teavitati käimasolevast tööst seoses tegevuskavaga, mis käsitleb sooküsimusi 
arengukoostöös. 
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MUUD HEAKSKIIDETUD PUNKTID 

ARENGUKOOSTÖÖ 

Erasektor arengukoostöös 

Nõukogu võttis vastu järgmised järeldused, mis käsitlevad „erasektori rolli tugevdamist 
arengukoostöös: tegevusele orienteeritud perspektiiv”. 

„Sissejuhatus 

1. Nõukogu tuletab meelde oma eelmisi järeldusi erasektori rolli kohta arengus,1 eelkõige 
üleskutset jätkata arutelusid vahendite ja võimaluste üle, millega saab muuta toimivaks 
komisjoni teatises „Erasektori rolli tugevdamine kaasava ja jätkusuutliku majanduskasvu 
saavutamisel arenguriikides”2 esitatud meetmed. 

2. Nõukogu tervitab seejärel eesistujariigi ja komisjoni kutsel toimunud arutelusid, millesse 
oli kaasatud palju sidusrühmi. Nimetatud aruteludel kinnitati, et erasektor on arengu 
valdkonnas muutumas aina aktiivsemaks osalejaks. Arengupartnerite koostöö erasektori 
osalejatega on muutunud ka mitmetahulisemaks. 

3. Nõukogu tuletab meelde, et nimetatud poliitikaga seonduv üldine eesmärk on endiselt 
vaesuse kaotamine säästva arengu kaudu. Eelkõige rõhutab nõukogu vajadust tugevdada 
erasektori rolli edaspidiste säästva arengu eesmärkide rakendamisel ja panustamisel 
kaasavasse majanduskasvu, kvaliteetsete töökohtade loomisse, üleminekusse 
keskkonnasäästlikule majandusele, toiduga ja toitumisalasesse kindlustatusse, 
keskkonnakaitsesse, kliimamuutuste leevendamisse ja nendega kohanemisse ning naiste ja 
noorte sotsiaalse ja majandusliku mõjuvõimu suurendamisse, pöörates erilist tähelepanu 
kõige vaesematele ja kõige haavatavamatele. 

4. Nõukogu rõhutab erasektori võtmerolli seoses uue ülemaailmse partnerlusega, mida 
kaalutakse 2015. aasta järgset tegevuskava käsitlevate arutelude kontekstis. 

                                                 
1 Dok 11149/14. 
2 Dok 9802/14. 
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Põhimõtted ja kriteeriumid 

5. Uurides uusi võimalusi koostöö tegemiseks erasektoriga, et kasutada ära selle teadmisi ja 
ressursse kaasava ja säästva arengu eesmärkidel, tunnistab nõukogu selliseid väljakutseid 
nagu parimate lähenemisviiside ja mudelite kindlaksmääramine erasektoriga koostöö 
tegemiseks arengukoostöö valdkonnas, hoolsuskohustuse tõhusate suuniste ja sellekohase 
ülevaate tagamine, eelkõige inimõiguste austamisega seonduvalt, huvide kokkulangevuse 
ja ühise vastutuse tagamine eri sidusrühmade seas ning maine ja usaldusega seotud riskide 
leevendamine, eelkõige ELi ja selle liikmesriikide puhul, või erasektori kaasamisest 
arengule avalduva mõju hindamine ja mõõtmine. Nõukogu võtab teadmiseks 
Majanduskoostöö ja Arengu Organisatsiooni (OECD) arenguabikomitee kontekstis 
toimunud sellealaseid arutelusid, milles käsitleti erasektori vahendite statistilist töötlemist 
ja võimendusega rahastamist 2015. aasta järgse arengu rahastamise mõõtmise raamistikus. 

6. Seetõttu toetab nõukogu komisjoni kavandatud põhimõtteid (keskendumine töökohtade 
loomisele, kaasatusele ja vaesuse vähendamisele, diferentseerimine, turupõhine 
lähenemisviis, rõhuasetus tulemustele, poliitikavaldkondade seostatus arenguga) ja 
kriteeriume (mõõdetav mõju arengule, täiendavus, erapooletus ja läbipaistvus, ühised 
huvid ja eesmärgid ning kaasrahastamine, tuvastav mõju, tööõiguse, sotsiaalsete, 
keskkonna- ja fiskaalnormide järgimine, sealhulgas inimõiguste austamine) kõnealuste 
väljakutsete käsitlemise raamistikuna, millega suurendatakse teadlikkust erasektoriga 
edukate partnerluste loomise võimalustest ja tingimustest. 

7. Nõukogu tervitab liikmesriikide pühendumust kõnealuse raamistiku kohaldamisele 
erasektori toetamisel ja kaasamisel kahe- ja mitmepoolsel tasandil tehtavasse 
arengukoostöösse ELi ja liikmesriikide ühise lähenemisviisi alusena, et saavutada tõhusus, 
arengumõju ja tegevuse parem koordineerimine erasektori arengu ning avaliku ja 
erasektori arengupartnerluste toetamiseks. Nõukogu märgib samuti, et nimetatud 
põhimõtted täiendavad põhilise abi tõhususe Busani põhimõtteid riigi isevastutuse vallas, 
sealhulgas erikohustust jõupingutuste kiirendamiseks, et abi tingimustest vabastada. 

8. Nõukogu märgib, et kriteeriume tuleks kasutada suunistena otsetoetuste ettepanekute 
asjakohasuse hindamisel. Hindamisel peaks eelkõige kasutama diferentseeritud 
lähenemisviisi, et võtta arvesse asjaomase erasektori ettevõtte liiki ja suurust ning 
konteksti, milles ta tegutseb. Järjepidevus põhimõtete ja kriteeriumitega või usaldusväärne 
liikumine nende suunas peab olema partnerluse ja kavandatud programmide lahutamatu 
osa. Lisaks kutsub nõukogu komisjoni ja liikmesriike üles jätkama kogemuste jagamist ja 
määrama kindlaks nimetatud põhimõtete ja kriteeriumite konkreetne kohaldamine. 
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Tegevus erasektori osalemise stimuleerimiseks ja arengu ressursid 

9. Nõukogu tunnistab, et komisjoni teatises on kavandatud ambitsioonikaid meetmeid, millel 
on potentsiaali ELi erasektori arengu toetuse tõhususe parandamiseks. Nõukogu kutsub 
komisjoni üles tagama, et uus strateegiline raamistik ja sellega seotud tegevus kajastuks 
nõuetekohaselt ELi 2014.–2020. aasta arenguabi programmitöös ning kutsub komisjoni 
üles kasutama ära selle eri vahendites pakutavat potentsiaali, et tagada nimetatud 
lähenemisviisi kohaldamine sidusal, tõhusal ja täiendaval viisil riigi tasandist madalamal, 
riiklikul, piirkondlikul ja ülemaailmsel tasandil. 

10. Nõukogu on seisukohal, et komisjoni teatises kavandatud erasektori ressursside ja 
arenguga seotud tegevuses osalemise stimuleerimisega seotud meetmete puhul on vaja, et 
EL ja liimesriigid täiendavalt tõhustaksid oma suhtlust ning võtaksid ühismeetmeid, mis 
tugineksid oskustel ja teadmistel, sealhulgas üleminekukogemustel, nii ülemaailmsel, ELi 
kui liikmeriikide tasandil ning et selleks tuleks võtta arvesse järgmisi elemente. 

Innovaatilised rahastamisvahendid ja mehhanismid 

11. Arengu rahastamise võimendamine erasektoris on endiselt keeruline ülesanne. Nõukogu 
toetab innovaatiliste rahastamisvahendite kasutamist lisarahastamise ajendamiseks. Need 
võivad hõlmata solidaarsusfonde, mitme rahastajaga mehhanisme, mikroannetusi või siis 
sotsiaalse ja ökoloogilise mõjuga investeeringuid ja rahastamisvahendite ühendamist. 

12. Ennekõike on rahastamisvahendite ühendamine oluline vahend majanduskasvu, 
innovatsiooni ja töökohtade loomise hoogustamiseks. Nõukogu tunnustab komisjoni, 
liikmesriikide ja Euroopa finantseerimisasutuste tööd ja jääb ootama nende jätkuvaid 
jõupingutusi väliskoostöö rahastamisvahendite ühendamise ELi platvormis, et parandada 
tõhusust, suurendades rahastajate koordineeritust, edendades tööjaotust ja vähendades 
partnerite tehingukulusid, ning suurenda rahastamisvahendite ühendamistoimingute 
arengumõju, võttes aluseks saadud kogemused. 

13. Nõukogu jääb ootama, et komisjon rakendaks arengukoostöö rahastamisvahendi, Euroopa 
naabruspoliitika rahastamisvahendi ning Euroopa Arengufondi rahastamisvahendite 
ühendamise raamistikke, sealhulgas segarahastamisvahendid Ladina-Ameerika, Aasia, 
Kesk-Aasia, naaberriikide ning Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkondade ja riikide jaoks 
ning jääb ka ootama uue segarahastamisvahendi loomist Aafrika jaoks. 
Kombineerimismehhanismide kasutamine peaks tuginema Euroopa rahastajate ja 
finantseerimisasutuste kumulatiivsetel jõupingutustel ning tõhusal tööjaotusel. Seda võiks 
saavutada rahastamisvahendite ühendamistegevustes laiema osaluse ergutamise ning 
kaasatud eri rahastajate ja finantseerimisasutuste vahelise koordineerimise edendamise 
teel. 
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14. Eelkõige seoses mikro-, väikeste ja keskmise suurusega ettevõtetega, sealhulgas 
mitteametlikus sektoris, ning ka sotsiaalettevõtjate ja ühistutega, innustab nõukogu 
komisjoni, liikmesriike ja Euroopa finantseerimisasutusi pöörama erilist tähelepanu 
kohalikele pangandussüsteemidele ning parandama nende juurdepääsu kapitalile, 
pikaajalisele rahastamisele ja finantsteenustele, toetama eelkõige naiste ja noorte 
ettevõtjate rahastamist, edendama sotsiaalmajanduse ettevõtete ja kutseõppekavade 
rahastamist, toetama ettevõtjatevahelisi kontakte ning parimate keskkonnatavade 
kasutuselevõtmist. Esmatähtsale kohale tuleks ka seada meetmed VKEde juurdepääsu 
parandamiseks tehnoloogiale ja turgudele. Erilist tähelepanu tuleks pöörata vaeste 
toetamise sektoritele, millel on mitmekordistav mõju ning mis loovad töökohti, mis 
vastavad sellistele ELi poliitikakavadele nagu säästev põllumajandus, 
põllumajandustööstus, energeetika ning keskkonnasäästlikku, vähese CO2-heitega ja 
kliimamuutustele vastupidavat majandust edendavad ettevõtted. Seoses sellega on 
tervitatav ELi-AKV piirkonna tulemusliku rahastamise vahend, mis on EIP hallatava AKV 
riikide investeerimisrahastu uus vahend. Võimaldades rahastamisvahendis lubatust 
suuremat riski, toetab see suurema arengumõjuga projekte. Nõuetekohaselt tuleb hinnata 
nii suuremat riski kui suuremat mõju, ning selle kohta tuleb aru anda. 

Struktureeritud dialoogi ja kaasavate ärimudelite tugevdamise vajadus 

15. Nõukogu on täiesti veendunud, et struktureeritud dialoog erasektoriga on vajalik ning et 
see võiks hõlmata valitsusi, kohalikke omavalitsusi, kodanikuühiskonna organisatsioone, 
sotsiaalpartnereid, ametiühinguid ja ettevõtjate ühendusi, teadlasi ning mitteametliku 
sektori esindajaid. Nimetatud dialoogi tuleks pidada valdkondade kaupa kohalikul, 
piirkondlikul ja ülemaailmsel tasandil. Sellised dialoogid ei tohiks dubleerida 
olemasolevaid dialooge ning peaksid võimaluse korral tuginema rahvusvahelisel tasandil 
olemasolevatele mehhanismidele nagu näiteks ülemaailmne tulemusliku arengukoostöö 
partnerlus. 

16. Nõukogu tunnistab, et avaliku ja erasektori vaheline dialoog võib soodustada keskkonda 
vastutustundlike investeeringute, kvaliteetsete töökohtade loomise ja säästva arengu jaoks 
ning suurendada poliitika tõhusust. Samuti vastab see erasektori osalejate üha suuremale 
nõudlusele, et neid rohkem kaasataks majanduspoliitika kujundamisse ning eelkõige 
säästva, läbipaistva ja ettevõtjasõbraliku keskkonna ning kindla õigusraamistiku 
edendamisse partnerriikides. Nõukogu tervitab eriti „AKV riikide erasektori arendamise 
toetamise AKV-ELi ühise kostööraamistiku” hiljutist vastuvõtmist ja erasektori osalejaid 
kaasava ELi-AKV dialoogiplatvormi loomist. 

17. Nõukogu tervitab, et komisjon kinnitas Busani ühisavalduse, mis käsitleb „avaliku ja 
erasektori koostöö laiendamist ja tõhustamist laiapõhjalise, kaasava ja jätkusuutliku 
majanduskasvu heaks” ning ka komisjoni aktiivsemat rolli heaolupartnerlustes ja hiljutist 
suhtlust erasektori osalejate/organisatsioonide, kodanikuühiskonna organisatsioonide ja 
kohalike osalejate vahel arengu poliitikafoorumi raames. Nõukogu leiab, et sellised 
protsessid võivad hõlbustada edukat suhtlust erasektori, kodanikuühiskonna 
organisatsioonide ja kohaliku kogukonna tasandi osalejate vahel. 
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18. Nõukogu kutsub komisjoni ja liikmesriike üles tegema koostööd, et toetada kaasavate 
ärimudelite ja nendega seotud erasektori sidusrühmade partnerluste kopeerimist ja 
laiendamist, võtta aluseks olemasolevaid algatusi ja uurida kuidas saaks arendada 
koostoimet ELi ja liikmesriikide tegevuse arengumõju suurendamiseks. Nõukogu innustab 
eelkõige komisjoni ja liikmesriike jagama kogemusi ja hõlbustama juurdepääsu teabele 
olemasolevate algatuste ja programmide kohta, mis pakuvad partnerlus- ja 
rahastamisvõimalusi ettevõtjatele ja muudele arengualastest partnerlustest huvitatud 
sidusrühmandele. 

19. Lisaks sellele innustab nõukogu komisjoni uurima innovaatilisi viise, et arendada 
partnerlusi erasektoriga arenguabi programmides, mille eesmärk muu hulgas on Euroopa 
noortele avatud noortepraktika soodustamine ja noorte tööhõive edendamine kohalikul 
tasandil. Nõukogu kutsub komisjoni ja liikmesriike üles uurima, kuidas saaks tõhustada 
diasporaade rolli erasektori arendamiseks päritoluriikides, eelkõige investeeringute ja 
teadmussiirde edendamiseks. 

Ettevõtjate sotsiaalne vastutus 

20. Nõukogu toetab komisjoni ja liikmesriikide jõupingutusi ettevõtjate sotsiaalse vastutuse 
edendamiseks, rakendades eelkõige rahvusvaheliselt tunnustatud suuniseid ja põhimõtteid, 
nt ÜRO äritegevuse ja inimõiguste juhtpõhimõtteid, Rahvusvahelise Tööorganisatsiooni 
(ILO) kolmepoolsete põhimõtete deklaratsiooni rahvusvaheliste ettevõtete ja 
sotsiaalpoliitika kohta, Majanduskoostöö ja Arengu Organisatsiooni (OECD) suuniseid 
rahvusvaheliste ettevõtete kohta, ÜRO programmi Global Compact ja Rahvusvahelise 
Standardiorganisatsiooni (ISO) sotsiaalse vastutuse standardit ISO 26000. 

21. Nõukogu rõhutab, et ettevõtja sotsiaalne vastutus, eelkõige ÜRO ettevõtluse ja inimõiguste 
juhtpõhimõtete rakendamise kaudu, ning Euroopa Liidu põhiõiguste harta artiklis 16 
sätestatud ettevõtlusvabaduse edendamine on ajavahemikul 2014–2020 üks prioriteetne 
valdkond ELi abi andmiseks demokraatia ja inimõiguste Euroopa rahastamisvahendile. 

22. Nõukogu tervitab intensiivistatud rahvusvahelist koostööd, mis on suunatud 
vastutustundlikumatele ülemaailmsetele väärtusahelatele ning innustab komisjoni 
kõnealuses valdkonnas aktiivse partnerina osalema. Nõukogu rõhutab, et aina rohkem 
tunnistatakse, et sotsiaalsete, keskkonnaalaste, eetiliste, inimõiguste ja tarbijate kaalutluste 
ning tarneahela vastutustundliku juhtimise integreerimine ettevõtte äritegevusse ja 
strateegiasse võib aidata kaasa selle konkurentsivõime ja jätkusuutlikkuse tugevdamisele. 
Nõukogu tunnistab, et liikmesriigid peavad oma tööstuse suunama vastutustundlikesse 
väärtusahelatesse, eriti kui tegutsetakse kõige enam abi vajavates riikides. Avaliku ja 
erasektori vahelised arengupartnerlused peaksid muu hulgas innustama erasektorit minema 
rahvusvaheliselt kokkulepitud standarditest kaugemale, et töötada välja asjakohaseid ja 
aina tähtsamateks muutuvaid vabatahtlikke lähenemisviise. 
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23. Kaubandus- ja majandussuhete puhul, kus erasektor on võtmeosaleja, rõhutab nõukogu, et 
käimasolevatel ja tulevastel majanduspartnerluslepingute ja muude kahepoolsete lepingute 
üle peetavatel läbirääkimistel on oluline toetuda rahvusvaheliselt tunnustatud ettevõtja 
sotsiaalse vastutuse suunistele ja põhimõtetele, ning et on oluline edendada säästvat 
arengut kui investeeritakse, tehakse allhankeid ja kaubeldakse partnerriikides ja 
partnerriikidega. Nõukogu rõhutab erasektori vastutust inimõiguste, sealhulgas laste ja 
naiste õiguste edendamisel. 

24. Sellega seonduvalt tervitab nõukogu riigihangete direktiivide hiljutist läbivaatamist, et 
paremini võtta arvesse keskkonnaalaseid ja sotsiaalseid mureküsimusi ning 
raamatupidamisdirektiivi läbivaatamist seoses mittefinantsteabe avaldamisega. Nõukogu 
kordab oma üleskutset ettevõtja sotsiaalse vastutuse välismõõtme tugevdamiseks ning 
ÜRO ettevõtluse ja inimõiguste juhtpõhimõtete rakendamiseks, eelkõige ettevõtete 
sotsiaalse vastutuse strateegia ning inimõiguste ja demokraatia tegevuskava kaudu 
(mõlemad on praegu läbivaatamisel) ja ka OECD rahvusvahelistele ettevõtetele mõeldud 
suuniste kaudu. 

Tõhustatud ELi kooskõlastustegevus erasektori arengu toetamiseks – hoogustamine 

25. Nõukogu tervitab komisjoni ja liikmesriikide algatust, et kaardistada edasist erasektori 
arendamist ja erasektori sekkumisi riiklikul ja piirkondlikul tasandil. Kõnealune 
kaardistamine oleks ELi ja liikmesriikide sellealase abi tõhususe suurendamise 
ambitsioonikama tegevuskava esimene samm, ning seda saaks teha ühise kavandamise ja 
sellega seotud tööprotsesside jagamise kaudu. Nõukogu kutsub komisjoni ja liikmesriike 
üles tegema täiendavat koostööd, eelkõige tulevaste mitmeriigiliste/piirkondlike 
sekkumiste raames Aasias, Kariibi ja Vaikse ookeani piirkonnas, Kesk-Aasias, Ladina-
Ameerikas, naaberriikides ja eriti Aafrikas. 

26. Nõukogu kavatseb sellealaseid arenguid hoolikalt jälgida ning kutsub komisjoni ja 
Euroopa välisteenistust üles andma aastaaruande raames korrapäraselt aru komisjoni 
teatises ja käesolevates järeldustes esitatud meetmete ja ettepanekute rakendamisest ning 
erasektoriga tehtavast koostööst üldisemalt, et teostada järelevalvet kavandatud meetmete 
osas saavutatud edusammude üle.” 
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Toitumise tegevuskava 

Nõukogu võttis vastu järgmised järeldused toitumise tegevuskava kohta. 

„1. Nõukogu tuletab meelde oma 28. mai 2013. aasta järeldusi, milles kinnitati komisjoni 
teatis „Tõhusam välisabi emade ja laste toitumise parandamiseks”1 ja kutsuti komisjoni 
üles töötama välja tegevuskava, milles näidatakse ära, kuidas komisjon kasvus 
kängujäämist käsitleva eesmärgi saavutab. 

Sissejuhatus 

2. Nõukogu rõhutab taas oma muret alatoitluse püsivalt kõrge taseme üle, eelkõige 
arengumaades, kus riigid seisavad silmitsi kolmekordse koormusega – alatoitluse, 
ületoitluse ja mikrotoitainete puudusega. Väärtoitluse keerulised ja mitmemõõtmelised 
põhjused nõuavad holistilist ja inimõigustel põhinevat lähenemist, kus eriline rõhk on 
asetatud naistele ja lastele. Nõukogu kinnitab taas humanitaar- ja arenguabi andjate 
vahelise sünergia tugevdamise tähtsust ning tervitab käimasolevaid jõupingutusi selles 
valdkonnas. Eelkõige julgustab nõukogu võtma vastu selliseid lähenemisviise, mis 
suurendavad vastupanuvõimet kõikidel tasanditel, pidades meeles dokumenti 
„Vastupanuvõime tegevuskava kriisialdistes riikides ajavahemikuks 2013–2020”, millega 
luuakse sidemeid vastupanuvõimealase tegevuskava ja ebakindlates riikides läbiviidavat 
tegevust käsitleva kokkuleppe katselise rakendamise vahel. 

3. Nõukogu tunnistab, et nälg ja väärtoitlus on ühteaegu arengu mahajäämuse põhjus ja 
tagajärg. Väärtoitlus on tõsiseks ohuks sotsiaalsele arengule ja majanduskasvule. Teisest 
küljest toob toitumisse investeerimine kaasa positiivset sotsiaalset, majanduslikku ja 
tootlikkusega seotud kasu. Väärtoitlus on üks suuremaid ülemaailmseid väljakutseid, 
millega rahvusvaheline üldsus oma vaesusevastases võitluses kokku puutub ja mis 
suurendab ebavõrdsust ja sotsiaalset tõrjutust. 

4. Seetõttu kutsub nõukogu ELi ja selle liikmesriike üles toetama ränga väärtoitlusega silmitsi 
seisvate partnerriikide jõupingutusi asetada toiduga kindlustatus poliitilises tegevuskavas 
kesksele kohale. Samuti kutsub nõukogu sellega seoses üles pöörama toiduga 
kindlustatusele ja paremale toitumisele erilist tähelepanu 2015. aasta järgses raamistikus ja 
neid põhjalikult kaaluma, pidades seejuures silmas säästva arengu eesmärkide avatud 
töörühma aruandes esitatud sellekohaseid ettepanekuid. Toitumisalased meetmed peaksid 
olema suunatud väärtoitluse laiema mõõtme käsitlemisele, sh ülekaalulisus ja toitumisega 
seotud mittenakkuslikud haigused. Samuti tuleks oluliseks pidada ohutut ja kindlat toitu 
käsitlevate rahvusvaheliste standardite edendamist. 

                                                 
1 Dok 7521/13. 
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5. Nõukogu innustab kõiki asjaomaseid sidusrühmi täitma oma osa Rooma toitumisalase 
deklaratsiooni raames võetud kohustuste tõhusas rakendamises sellega seotud 
tegevusraamistiku kaudu, mis võeti vastu 2014. aastal toimunud teisel rahvusvahelisel 
toitumisalasel konverentsil. Kõnealused dokumendid on kasulikuks panuseks 2015. aasta 
järgset raamistiku käsitlevatesse aruteludesse. ELi ja selle liikmesriikide poolt kinnitatud 
raamistik hõlmab soovitatud meetmete paketti, mille eesmärk on aidata kaasa nälja 
kaotamisele ja kõikide väärtoitluse vormide ennetamisele kogu maailmas, sh maailma 
terviseassamblee poolt kokku lepitud ülemaailmsete toitumisalaste eesmärkide 
saavutamisele aastaks 2025. 

Komisjoni talituste töödokument toitumise tegevuskava kohta 

6. Nõukogu tervitab toitumise tegevuskava1 esitamist komisjoni poolt, mis keskendub 
alatoitlusele ja toob välja viisid, kuidas EL saab kõige paremini toetada partnerriike, muu 
hulgas komisjoni eesmärgi saavutamisel vähendada nälja tõttu känguvate alla 5aastaste 
laste arvu vähemalt 7 miljoni võrra aastaks 2025. 

7. Nõukogu tunnistab, et saavutamaks maailma terviseassamblee eesmärki vähendada 
2025. aastaks kogu maailmas 40 % võrra alla 5aastaste kängunud laste arvu (st umbes 
70 miljoni lapse võrra) tuleb jõupingutusi märkimisväärselt suurendada. Seetõttu tervitab 
nõukogu asjaolu, et toitumise tegevuskavas on rõhku pandud vajadusele suurendada 
praegust iga-aastast kängumise vähendamise määra praegustest suundumustest kaugemale 
vaadates, et tagada maailma terviseassamblee eespool nimetatud eesmärgi saavutamine 
aastaks 2025. Nõukogu tervitab sellega seoses samuti komisjoni ja mõnede liikmesriikide 
lubadusi suurendada toitumisalaseid investeeringuid 2013. aasta kokkuleppe (Nutrition for 
Growth) ja muude foorumite kaudu. 

8. Nõukogu rõhutab vajadust tegeleda nii alatoitluse kaudsete kui ka otseste põhjustega, 
keskendudes eelkõige naistele ja lastele. Sellega seoses tervitab nõukogu komisjoni ja 
mõnede liikmesriikide pühendumust rakendada toitumisele keskenduvaid meetmeid 
kõikides asjaomastes sektorites, integreerides toitumisalased näitajad ja eesmärgid muu 
hulgas sellistesse valdkondadesse nagu toiduga kindlustatus, tervis, sotsiaalkaitse, vesi ja 
kanalisatsioon ning haridusprogrammidesse, koos toitumisalaste programmidega, mis 
tegelevad alatoitluse otseste põhjuste ja tagajärgedega. 

                                                 
1 Dok 11718/14. 



 12. detsember  2014 
 

   
16854/14   19 
  ET 
 

9. Alatoitlus on väga oluline faktor sagedases laste haigestumises ja suremuses ning takistab 
selle üle elanud laste täielikku kognitiivset ja füüsilist arengut. Seetõttu tervitab nõukogu 
asjaolu, et toitumise tegevuskavas keskendutakse konkreetselt naistele ja lastele suunatud 
algatustele ja poliitikameetmetele eelkõige otsustava perioodi ehk 1000 päevaga seoses, st 
hea toitumise tagamisele rasedatele ja kuni 2aastastele lastele, ning naiste, laste ja tütarlaste 
prioriteediks seadmisele eelkõige vaestes maapiirkondades ja kõige haavatavamate 
rühmade hulgas. Toitumisele suunatud algatuste osana tuleks rõhutada rinnaga toitmise 
tähtsust. Nõukogu võtab teadmiseks, et toitumise tegevuskava keskendub konkreetselt 
järgmisele: a) meetmete ja poliitilise pühendumuse tõhustamine toitumise parandamiseks; 
b) meetmete tõhustamine riiklikul tasandil ning c) toitumisalaste teadmiste suurendamine. 

10. Sellega seoses tervitab nõukogu komisjoni ja mitme liikmesriigi pühendumust tõhustada 
ajavahemikus 2014–2020 riikliku tasandi meetmeid. Kavandatavad meetmed peaksid 
olema sootundlikud, olles eelkõige suunatud naistele ja nende mõjuvõimu suurendamisele, 
ning kujundatud viisil, mis tagaks suurima mõju laste kasvus kängujäämise vähendamisele 
ja selle algpõhjuste käsitlemisele; nad peaksid looma suutlikkust, teadmisi ja oskusi, 
parandama ja võimendama asjatundlikkust, investeeringuid ja panuseid kohalikelt 
sidusrühmadelt, omavalitsustelt, erasektorilt, teadusasutustelt ja valitsusvälistelt 
organisatsioonidelt. 

11. Toitumisalaste eesmärkide riikliku juhtimise ja isevastutuse tugevdamise meetmete 
eelduseks on ELi delegatsioonide ja ELi liikmesriikide esinduste täiendav osalemine 
poliitilistes dialoogides ning riiklike ja piirkondlike protsesside toetamine. Ühine 
kavandamine ELi tasandil tagab kindla raamistiku toitumisega seotud meetmete paremaks 
kooskõlastamiseks ja partnerriikide toetamiseks riiklike toitumisalaste poliitikate 
määratlemisel ja rakendamisel, eelkõige ulatusliku kängujäämise all kannatavates riikides, 
kus on vajadus ja potentsiaal ühiste toetusmeetmete ja tegevuse järele. Nõukogu tervitab 
tegevuskavas võetud kohustust tagada sünergia ja ühtsus ühelt poolt riiklike 
poliitikameetmete ja programmide ning teiselt poolt piirkondlike ja rahvusvaheliste 
algatuste vahel. 

12. Nõukogu julgustab liikmesriikide meetmete ühtlustamist partnerriikide olemasolevate 
riiklike strateegiatega ning tihedat kooskõlastamist komisjoni toitumisalase tegevuskava ja 
muude rahvusvaheliste algatustega. Tugevdada tuleks olemasolevaid 
kooskõlastusmehhanisme, nagu toitumise parandamise algatus (SUN) ja maailma toiduga 
kindlustatuse komitee. Tähelepanu tuleks pöörata ka muude asjaomaste ÜRO komiteede 
(nt alalise toitumiskomitee) tegevusele. Eriti tervitab nõukogu asjaolu, et 54 ränga 
alatoitluse all kannatavat riiki on nüüdseks ühinenud SUN-liikumisega ning näitavad üles 
poliitilist pühendumust toitumise parandamisele. 
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13. Nõukogu tervitab tegevuskava osana komisjoni ettepanekut töötada välja riigipõhised 
andmed, mis hõlmavad eeldatavaid tulemusi. Toitumisalaseid eesmärke tuleks 
programmide kavandamisel järjepidevalt arvesse võtta ning hõlmata ja jälgida tuleks ka 
toitumisalaseid kriteeriume ja näitajaid. Lisaks toetab nõukogu komisjoni kavatsust 
tugevdada riiklikke toitumise valdkonna teabehaldussüsteeme, mis võimaldab läbi viia 
tegevuskava tulemuste alast aruandlust ja teavitamist, eesmärgiga hinnata tegevuskava 
mõju muu hulgas praktilisel tasandil. Saadud teave võib samuti olla panuseks iga-aastase 
ülemaailmse toitumisalase aruande koostamisse. Lisaks tegevuskava rakendamisest 
tulenevate tulemuste alase aruandluse ja teavitamise võimaldamisele ülemaailmsel ja 
riiklikul tasandil toetavad täpsed riikliku tasandi andmed otsustusprotsessi, vahendite 
jagamist ja poliitika kujundamist riigi ametiasutuste poolt.” 

Aastaaruanne ELi arengu- ja välisabipoliitika kohta 

Nõukogu võttis vastu järgmised järeldused, mis käsitlevad 2014. aasta aruannet Euroopa Liidu 
arengu- ja välisabipoliitika ning selle rakendamise kohta 2013. aastal. 

„1. Nõukogu tervitab 2014. aasta aruannet Euroopa Liidu arengu- ja välisabipoliitika ning selle 
rakendamise kohta 2013. aastal1. Aruandega antakse võtmetähtsusega panus vastutuse ja 
läbipaistvuse tugevdamisse. Aruande eesmärk on ELi arengupoliitika tulemustest 
teavitamine ja nendele tähelepanu juhtimine. 

2. Nõukogu hindab aruande geograafiliste ja temaatiliste ülevaadete, sealhulgas põhiväärtusi 
käsitleva aruandluse põhjalikkust, keskendumist ELi pikaajaliste arengueesmärkide 
saavutamisel tehtud edusammudele ning sellele, kuidas on muutuste kavas toodud 
põhimõtted üle võetud arengualastesse strateegiatesse ja sekkumistesse. 

3. Nõukogu märgib tähtsaid edusamme ühise kavandamise puhul, mis on üks abi tõhususe 
tegevuskavasse antava ELi panuse põhielemente, ning rõhutab, et tulevastes aruannetes on 
vaja omandatud kogemusi konkreetselt käsitleda. 

4. Nõukogu tervitab jätkuvaid jõupingutusi poliitikavaldkondade arengusidususe vallas, kus 
on võetud mitmeid erinevaid meetmeid, sealhulgas riigi tasandil, ning eelkõige seoses 
tõendusmaterjali tugevdamise, teadlikkuse suurendamise ja koolitusega. 

                                                 
1 Dok 12570/14. 
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5. Nõukogu on rahul, et aruandes on pööratud piisavalt tähelepanu koostööle valitsusväliste 
osalejate ja kohalike ametiasutustega ning erasektori rollile, ning tervitaks tulevikus 
ulatuslikumat aruandlust avaliku ja erasektori koostöö kohta. Positiivset äramärkimist 
väärivad jõupingutused seoses aruandlusega ebakindlates riikides läbiviidavat tegevust 
käsitleva uue kokkuleppe rakendamise kohta. 

6. Nõukogu kutsub komisjoni üles lisama järgmistesse aastaaruannetesse täpsemat teavet 
eelarvetoetusprogrammide kohta, sealhulgas väljamaksete suundumuste kohta ning 
üldeelarve toetamise programmide ja valdkondlike eelarvetoetusprogrammide osakaalu 
kohta peamiste finantsinstrumentide puhul. Aruandlus peaks hõlmama seda, kuidas on 
eelarvetoetuse andmise otsustes võetud arvesse partnerriigi pühendumust demokraatiale, 
inimõigustele ja õigusriigile ning partnerriigi vastavaid saavutusi. Aruanne peaks samuti 
kajastama teavet selle kohta, kuidas on võetud arvesse vajadust pakkuda elulise tähtsusega 
põhiteenuseid, eelkõige kõige vaesematele ja haavatavamatele, ja kaitsta selliste teenuste 
pakkumist, nagu on välja toodud nõukogu 2012. aasta mai järeldustes eelarvetoetuse 
kohta,1 ning kuidas on kolm uut eelarvetoetuse liiki aidanud keskpikas ja pikaajalises 
perspektiivis kaasa vaesuse vähendamisele, säästvale arengule ja valitsemistava 
edendamisele nendes partnerriikides. 

7. Nõukogu kutsub komisjoni üles vaatama järgmises aastaaruandes läbi aastatuhande 
arengueesmärkide osas tehtud edusammud, võttes omandatud kogemusi arvesse 
üleminekul säästva arengu eesmärkidele. 

8. Nõukogu kutsub komisjoni ja Euroopa välisteenistust üles keskenduma tulevastes 
aastaaruannetes rohkem korruptsiooni ennetamisele ja sellevastasele võitlusele, terviklikule 
lähenemisviisile väliskonfliktide ja -kriiside suhtes ning ELi toetusele jätkusuutlike 
muudatuste jaoks üleminekuühiskondades. Samuti tervitaks nõukogu aruandlust 
delegeeritud koostöö kohta. 

9. Jätkuvalt tuleks tähelepanu pöörata sellele, et järgitakse võetud kohustust eraldada 
vähemalt 20% ELi abist sotsiaalse kaasatuse ja inimarengu toetamisele ning 20% ELi 
kulutustest kliimaga seotud meetmetele, sealhulgas säästvale energiale, vähese 
CO2-heitega ressursitõhusa majanduse ning jätkusuutliku põllumajanduse, vastupanu- ja 
kohanemisvõime arendamisele. 

10. Nõukogu kutsub komisjoni üles tugevdama aruandlust soolise võrdõiguslikkuse kohta. 
Teretulnud oleks tähelepanu suunamine tüdrukute ja naiste võimaluste suurendamiseks 
mõeldud ELi meetmetele. 

11. Nõukogu kordab taas kindlalt vajadust veelgi tõhustada kõigi abi liikide puhul aruandlust 
ELi arenguabi tulemuste ja mõju kohta, et eesmärke ja tulemusi paremini siduda, ning 
ootab tulevaste aastaaruannete täiustusi tulenevalt ELi arengu- ja koostöötulemuste 
raamistikust.” 

                                                 
1 Dok 9371/12. 
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Majanduspartnerluslepingud Lääne-Aafrikaga 

Nõukogu andis ELi nimel loa kirjutada alla ühelt poolt ELi ning teiselt poolt Lääne-Aafrika riikide, 
Lääne-Aafrika Majandusühenduse (ECOWAS) ja Lääne-Aafrika majandus- ja rahaliidu (UEMOA) 
vahelisele majanduspartnerluslepingule ning seda ajutiselt kohaldada. 

VÄLISASJAD 

ELi ja Ukraina suhted 

Nõukogu määras kindlaks ELi seisukoha ELi-Ukraina assotsiatsiooninõukogu esimeseks istungiks. 

ELi humanitaarabi vabatahtlikud 

Nõukogu teatas, et ta ei kavatse vastu olla komisjoni delegeeritud õigusaktile, milles kehtestatakse 
vabatahtlikuks kandideerijate ja ELi humanitaarabi vabatahtlikega seotud normid. 
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